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TACOMA, WASH., FREDAG DEN 16 DECEMBER, 1932

KRIGSSKULDBETAL-
NING TILL AMERIKA

Erligges av sex nationer. —
Forskjutes av fem

Under en storm av forbittring
isynnerhet mot Frankrike, mottog
kongressen i gdr budskapet att
fem av de elva europeiska gilde-
nirs nationerna vigrat goéra den
da  faststdllda avbetalningen pa
sina krigsskulder till Forenta Sta-
terna.

Summan, som erlades av de fem
betalande linderna, England, Ita-
lien, Tjeckoslovakien, Finland, Li-
thauen och Lettland, uppgar till
$98,655,910, av vilka England en-
samt bidrog med $91,000,000.

De nationer som ldto skuldfor-
bindelserna foérfalla &ro ¥rankri-
ke, Belgien, Polen, Hstland och
Ungern, vilkas sammanlagda av-
betalning skulle uppgatt till $24,-
996,511.

Forbittringen i kongressen rik-
tades huvudsakligen mot Frankri-
ke, som hade forbundit sig och
var skyldigt utbetala nagot Over
$19,000,000. Det ansigs att Frank-
rike var fullt ut lika vil om icke
béttre dn England i stdnd till att
fullgbra sina skyldigheter.

Forslag vicktes om Aatskilliga
repressaliedtgirder. Sa foreslog
senator Hiram Johnson férbud
mot inkop eller forsdljning av var-
depapper fran de fallerande lin-
derna vid vite av $10,000 béter
och fem Aars fingelse. Senator
McKellar motionerade att en
skatt pd $5,000 skulle paliggas
for passport till Frankrike, det-
ta i avsikt att avskira den ame-
rikanska turisttrafiken som siges
inbringa landet $600,000,00 Ar-
ligen. :

Resultatet av. det hela: dr att
planerna’ for.- en -virldskongress
for -att omkonstruera krigsskuld-
fordragen gitt omstyr for tillfil-
let  Atminstone. ‘

STORA DONATIONEFR ;
New York. — John D. Rocke-
feller Jun. gav personligen $300,-
000 tiil de arbetslésa i New York
och Rockefeller = Foundation bi-
drog med 750,000. Dessutom har
han forsokt att férminska arbets-
16sheten genom att fortsitta med
“arbeten, som under nuvarande fér-!
hallanden bort uppskjutas.

PRIS TILI, SVENSK

En stor dra har tillkommit Lo-.
rentz H. Adolfson, svensk-ameri-
kansk student vid Wabash col-
lege i Wabash, Ind.,, som erh&llit’
forsta priset i en nationell essay-.
tdvlan, i vilken det gillde att be-§
handla varldsfreden och virlds-
strivanden. Titeln pa A:s uppsats?
ir: The Challenge of Youth, i
vilken han bl. a. gar till ritta med
de ‘stora bolag som draga ekono-
misk férdel av krig. A. &r 22
4r gammal. i

"motse bittre priser nista ar.

DBRUKETS LAGE
(CH STORSTA BEHOV

Hogre produkt-priser och
ligre fastighetsskatter

Jordbruksminister Arthur Hyde
siiger i sin Arsrapport till presi-
denten, att lantbruket var den
niringsgren, som fick taga mot
virsta stoten under depressionen
och beh6évde mera #n andra lidtt-
nad i sina bordor.

Han papekar dock #dven att det
gives uppmuntrande tecken i hén-
delser 1932 sett fran farmare-
synpunkt, i det fér forsta gangen
pd tre ar en mérkbar foréjning
intréffat i prisen pa farmproduk-
ter.

Men skattebérdan och betryc-
kande inteckningar i forbindelse
med laga priser dr vad som ut-
gbr lantbrukets varsta handicap,
siger minister Hyde. Réintebetal-
ningen pa& farmarnes intecknings-
‘skulder tog 1931 atta procent av
deras bruttoinkomster mot fyra
procent 1930. Inteckningarne ut-
gora numera en oerhdrd borda pa
det amerikanska jordbruket. Den

isammanlagda farmskulden i lan-|

ldet steg fran $3,000,000,000 &r
11910 till $7,900,000,000 i 1920 och
(till  $9,500,000,000 ar 1928. Se-
‘dan dess har den ndgot avtagit
huvudsakligen if6ljd av tvangsin-
16sning och forsidljning. Det erfor-
dras enligt Mr. Hydes éasikt for-
enat samarbete av stats och fe-
derala myndigheter fér att finna
andra inkomstkéllor till att avls-
sa de hoga fastighetsskatterna.
Emellertid haller en demokra-
tisk kongress-komité fér nidrva-
rande p& att utarbeta lagfdrslag
1 syfte att astadkomma prisférhéj-
ning & fyra av de férnimsta pro-
dukterna, namligen vete, majs,
bomull och tobak. Meningen &r
att fi dessa forslag vidtagna re-
dan under den korta kongress-
sessionen, sa att farmarne kunde

CHICAGO, 1932 MODELL

Chicago. — Femérige Teddy
Haller lag pa sina knin och sade
sin aftonbon hiromkvillen, nir en
kula gick nagra tum Over hans
huvud och fastnade i viggen.

HENRY FORD HEMMA

Detroit. Anvindande blott
hilften av vanliga tiden f6r upp-
stigning fran sjukbidden efter en
operation for brack och blind-
tarsminflammation vistas nu Hen-
ry Ford i sitt hem i Dearborn.

Hjalpsatgirder for arbetslésa

Stockholms stadsfullmiéktige ha
beviljat 2.5 miljoner kronor till
olika hjalpatgirder for - arbets-
ISza.

Joan  Blondell i “Central Park,”

Den 31 december och den 1 ja-
nuari, alitsid nyirsafton och nyars-
dagen, inbjudas Tacoma svenskar-
ne till premiirférestdllning i Lin-
coln teatern, vid 16de och K sts.,
pé den med spiand férvintan emot-
sedda svenska storfilmen “Virm-
l&nningarna.

Knappast nagon dramatiserad
folkskildring torde vara mera loc-
kande for oss svenskar i Amerika
in Virmldnningarna, och sirskilt
i detta fall, d& vi dro medvetna
om att pjdsen delvis omarbetats
och utformats till en modern
filmberittelse. Att producenterna
i detta avseende lyckats, utgor
den svenska pressens enhilliga ut-
talande ett tydligt bevis fér. Vi
ha ej heller nagon anledning att
tvivia pa filmens gedigenhet, nir
man tar i berdkning de framsteg
som gjorts inom filmvérlden och
de obegrinsade mdjligheter, som
ha erbjudits vid inspelningen av en
film som Varmlanningarna. Att
f& se och hora hindelsefdrloppet
utspelas p& ett naturtroget sitt i
de trakter, som utgjort bakgrun-
den for forfattarens sceniska fan-
tasi, ger maturligtvis filmen alla
mojligheter att tangera till det
fullkomliga. .

Vi amna emellertid ej i forvig
gbra nigra egna uttalanden om
Viarmlinningarna 1932, utan lik-
som vid foreglende till en av de
tidningsrepresentanter som fran
egna iakttagelser kan filla ett
slutgiltigt omdéme, Signaturen E.
S—n skriver i Nordstjernan fér
den 17 november:

“Det ma di férst som sist si-
gas, att filmen v#l motsvarar de
forvintningar man stdllt pa den.
Utan tvivel &dr det den fornimsta
produktion, som hittills gjorts av
svensk film med ljud och tal, i vil-
ken teknik den visar ett avgjort
framsteg framfor tidigare filmer
av samma slag. Inga biljud eller
ihaligheter mirkas, utan varje
Ijud savil i talets om sdngen och
musiken framkommer klart, tyd-
ligt och fullt naturligt. Vad fo-
tograferingen betraffar, betecknar
den enligt referentens &sikt hojd-
punkten icke endast i svensk film
utan i film i allmdnhet. Ypperli-
gare har aldrig filmkameran ater-
givit si vackra naturscenerier el-
ler ndrbilder av de agerande.
Varmlanningarna dr Jju som
skriven fér talfilmen. Dér nar
den sin fullkomning. PA talscenen
lider den av bristfilligt utrymme
och desillusionerande kulisser och
pd den stumma filmen gick sa
mycket av det visentligaste forio-
rat, niamligen de vilkinda melo-
dierna och sangerna. Talfilmen
loser zlla dessa svarigheter. Déir
har man bade melodierna och san-
gerna, obegrinsade resurser av ut-
rymme ‘och folkmaterial, de un-
derbara scenerierna fran de virm-
lindska bygderna med dess sko-
gar och sjdar, Stor-Svens hemman,
torpet vid sjon, herrgirden och
sockenkyrkan. Regissoren, Gustaf
Edgren har tillvaratagit alla
mbjligheter och vil utnyttjat det
rika materialet. Hans arbete ar
priglat av konstnirskap och gedi-
genhet, sinne for detaljer och und-
vikande av ytterligheter. Upp-
takten  med julpsalmen i ‘
gamla virmlindska kyrkan sitter
en genast in i den ridtta stimnin-

Blue Mouse, 16—20 dec. inkl

gen av allmogeliv vid juletid med

den |

Varmlanningarna stor success

De vackra

otta och bjillerklang.
scenerna med midsommarfest och

folkdanser &ro skickligt gjorda.
Den dramatiska hojdpunkten nés,
nir Anna vid dsynen av Stor-Sven,
vars ansikte forvandlas till Hin
Ondes, rusar ut ur stugan, kastar
sig i Svens sldde och i vild fart
jagar fram ©&ver den snbtickta
skogsvigen. Sldden vilter och hon
rullar ned for en sluttning ut pa
isen, dér brollopskransen faller av
och fortsitter ned i en vak . . .
Brollopet mellan Erik och Anre
stir med frdjd och gamman péi
herrgdrden och hir bor regisstren
ha en sdrskild eloge for att han
undvikit den lénga och ganska o-
motiverade monologen av Ldpar-
Nisse.

Det &r en statlig film, som si-
kert kommer att hilsas med
glidje av svenskarna i Amerika,
for vilka Vidrmlinningarna alltid
varit hemlandstoner och sinnebil-
den for allt det vackra och kiira,
som ‘vi ldmnat pa& andra sidan

~oceanen,

- Programmet upptager dessutom
en serie praktfulla 'natursceneri-
er fran Skane med dess bdljande
sidesfilt, statliga herresiten och
urgamla kulturminnen. Aven vi-
sas en nyhetsrevy fran Sverige,
sd att hela programmet #r helt
och hallet svenskt.”

Av senaste meddelanden fran
New York och Boston, de enda tva
platser, ddr filmen hittills visats,
framgar, att publiktillslutningen
har Overtréffat alla féregiende
filmf6revisningar och att alla utan
undantag hava varit storfortjusta
6ver densamma,.

Virmlidnningarna visas i Taco-
ma i tva dagar, den 31 december
pd e. m. kl. 4:30 och den 1 janu-
ari med fem férestillningar, kL
1, 3, 5, 7T och 9 e. m. i Lincoln
teatern vid 16de och K street.

BIER- OCH HANDELS-
SKATT FORORDADE

Nodvandig for budgetens
balansering

Finansminister Mills upptridde
i onsdags infér vederbdrande kon-
gress-utskott férklarande att for
budgetens balancering det blir
nodvindigt att paligga bade bier-
och handelsskatt. Bierskatten ut-
glende med $5.00 per tunna for
2.75 procent
berdknade han skulle inbringa
$125,000,000 till $150,000,000. —
Handelsskatten efter 214 procent
av priset pd manufakturvaror an-
s&g han skulle inbringa dubbelt si
mycket.

En livlig debatt utspann sig ro-
rande bier skatten, och en komi-
té av ledande representanter foér
landets prohibitionsligor hade in-
funnit sig och protesterade pi det
ivrigaste mot bier-lagstiftning och
ndgon som helst modifiering av
Volstead lagen. Men komitéernas
protest limnades utan avseende,
och utskottet beslot att rekommen-
dera bierskatt forslaget till kon-
gressens antagande.

Emellertid uttalades tvivelamal
om huruvida det skall godkinnas
eller vetobeliggas av president

Hoover.

FILIPPINERNAS KRA
PA OBEROEND

Ett i dagarne foreliggande
problem

=

Vid kongressens sammantride
forra veckan stidlldes fradgan om
Filippinskt oberoende forst péa
dagordningen i Senaten, framfor
vad som kunde synes vara mera

viktiga inrikes problem.

Tva motioner inlimnades, den
ena den s. k. Hare billen och den
andra Hawes-Cutting billen. Den
forra hestammer om beviljande av
fullstindigt oberoende inom Aatta
ar och den senare inom aderton
adr. De bada billarne &ro saledes
i huvudsak liktydiga och uppstil-
la som vilkor samma tre punkter.
Den forsta dr att Forenta Stater-
na bibehiller militir bas och sjo-
makt & &gruppen, den andra att
den tullfria inférseln av filippin-
ska varor gradvis minskas och den
tredje att filippinska arbetare ute-
slutas i likhet med andra utlin-
ningar.

Dessa vilkor g& emellertid stick
och stiv mot Filippinernas &nsk-
ningar. Silunda begir filippinska
legislaturen omedelbart oberoende
med upphivande av varje form av
amerikansk kontroll och tillbaka-
dragande av dess militdr- och sjo-
makt. Vidare begires fortsatt
tullfri inférsel samt obehindrat
tilltride for filippinska arbetare.

Naturligtvis kunna den filippin-
ska legislaturens fordringar o-
mdojligen tagas i allvarligt betrak-
tande. For sitt eget skydd och
forsvar maste Forenta Staterna
bibehélla en odrlogsstation med. be-
fistning pa ogruppen. Vidare méa-
ste Filippinerna, om oberoende,
stdllas pad jimfot med o&vriga na-
tioner vad betriffar tull- och im-
migrationslagar. )

Filippinerna hava onekligen god
anledning till att gbra ansprik pa
sjdlvstindighet, vilken sikerligen
férr eller senare kommer att be-

vilegierna. Ogruppen ar i och for
sig en bland virldens betydande
stater. Gynnad av naturen med
tropiskt klimat och fruktbar jord-
méan har den en areal av 114,400
kvadratmil, ungefar lika stor som
de Britiska Oarne, samt en be-
folkningssiffra pa nigot &ver 10
millioner.

TILL HAVS

Det 4dr vinter och sng,

6ver land -och pa sj6

ligger vintern med bojor och
band.

Men till havs vill jag g4,

s& snart boéljorna-sla

i sin lekande dans invid strand.

Det 4r vinter och kold;

och mot istidckets skold

hidver hdéljan sin suckande barm;
och i istédckets famn

ligger skutan i hamn

uti slummer fran sommarens larm.

Men snart vintern forgar

och i gryende var,

vill jag gunga pa boljorna bla.
Och med glidjen i hag

viljas fast utan de begirda pri-|

Japan irriterat av Forenta
Staternas érlogsprogram

Infor avrustnings kongressen ‘i
Geneve advocerade japanska dele-
gationen® férra veckan principen,
att minska Orlogsflottornas offen-
siva styrka, och framlade i detta
syfte forslag om att avskaffa aero-
‘'plan birande skepp och reducera
storleken av §vriga slags - krigs-
fartyg. G

Enligt forslaget skulle slagskep-
pens storlek begrinsas till 25,000
ton, kryssarnes till 6,000 ton, un-
dervattenbatarnes till 1,800-och
torpedjagarnes till 1,500. T det
hela skulle Amerikas och Eng-
lands flottor reduceras till: 275,-
000 tons drigtighet, Japans till
200,000 och Frankrikes ‘till 150,-
000 ton. De &vriga ldndernas
flottprogram ldmnas &4sido sasom
varande 'mindre betydande.  vad
krigsrustning betriffar.

I samband med detta  forslag
fortjinar ett betydelsefullt utta-
lande av japanske sjéministern
Okada att anféras. Han séger
rent ut att den amerikanska flot-
tans koncentrering i Pacific ocea-
nen detta &r haft en irriterande
verkan pd stimningen i Japan.
Vidare siger han att upprittan-
det och fOrstirkningen av Foren-
ta Staternas orlogsstation i Pearl
Harbor & aleutiska arkipelagen
betraktas ., med misstroende och
undran vad orsaken kan vara for
vidtagande av dessa kraftitgir-
der. Visserligen foérklarar amiral
Okada att krig mellan =~ Forenta
Staterna och Japan dr otdnkbart,
men - hans: yttrande och Geneva
forslaget wvittnar dock otvetydigt
om vissa farhigor.

ENUMGLAW, WASH.

Platskorrespondent:
ALFRED JANSON

Logen 'Ankaret, Vasa Orden av
Amerika, valde som tjinstemin
for nistkommande &r vid senaste
mote foljande: Ordforande,  Au-
gust Falk, som hittills varit lo-
gens protokollsekreterare for 3 ar
och skott den sysslan utmirkt bra.
Till -vice ordférande valdes Hilda
Swanson; protokollsekr., Lars
Karlson; bitridande, Tora Petter-
son; finanssekreterare, Gust Fal-
len (omvald); kassor, Elin Falk;
kaplan, Brita Nilson; ceremonimi-
stare, Brita Broo; bitridande, An-
na GoOranson; inre vakt, Leif
Stenvik; yttre vakt, Isak Over-
gard; f. d. ordftrande, -Ragnar
Berg.

Silverbrollop. Ett silverbréllop

I firades hir i Enumclaw av Mr.

och Mrs. Fred Petterson som i da-
garna varit gifta 25 &r. Tillstdll-
ningen var anordnad av dottern,
Svea Petterson och soner. Ett
trevligt program utférdes och “en
smaklig supé serverades. = Silver-
brudparet erhéll ménga presen--
ter, och senare pd kvillen traddes
dansen under munterhet och {rev-
nad.

Den djupaste grotia h -
tackt ligger i Norge. Den &v 311

pa deu lekande vag

ut till havs, ut till havs vill jag ga.|tusen fot djup.
alkoholhaltig vara!.

: Jbel McCrea . och

William Gargan i
Broadway, 18—19 dec. inkl.

de,”

The - Sports Par
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i nérheten av Vistervik. Ett par
smé barn hade lekt med tindstic-
kor och satt eld pd en halmdds,
som stod cirka fem meter fran den
stora ladugardslingan. Visterviks
brandkar alarmerades och lycka-
des ridda ladugirden fran forin-
telse. Platsen ligger 11 km. fran
Vistervik. ‘
KRISTIANSTADS LAN

Béastads nya kyrkogird invigdes
sondagen den 13 nov. efter hég-
missogudstjinstens slut av biskop
E. Rodhe. Arbetet med anligg-
ningen av Bastads kyrkogird pa-
bérjades 1930 samt har dragit e
kostnad av 21,000 kr. :

For konkurshedriageri har t. f.
landsfogden S. Sandwall hiktat
disponenten Martin Nilsson i Bo-
alt, Glimakra. Nilsson, som den
1 deeember i fjor foérsattes i kon-
kurs, dgde tillsammans med fem
andra personer en icke intecknad
‘fastighet i Boalt, vilken han och
hans meddeligare den 29 novem-|
ber 1931 salt till en Martin Nils- |
sons son, varvid forsdljningen dag-
tecknats den 28 augusti 1931. Den
hiktade, som erkint transaktio-
nen, ar foédd 1878.

Brevbarare pakérd under Hm-
betsutévning. Lantbrevbiraren N.
Jonsson i Vi blev under cykelak-
ning den 11 november pakord av
en bil, d& han skulle kéra Gver
till en brevladda pa andra sidan vi-
gen, varvid han icke gav nagot
tecken om firdriktningen. Jons-
son avled ett par dagar efterat.
Han var nidra 70 4r gammal och
efterlimnar hustru och minder-
ariga barn.

*# * *

KRONOBERGS LAN

Aven den nya fabriken brann
ned. Natten till den 15 nov. ned-
brann i Skruv Oscar Heggsells
mobelfabrik, ett tvAningshus av
tri. Endast en del av lagret lyc-
kades man ridda. Elden hade
bérjat i pannrummet av okind an-
ledning. Fabriken byggdes 1928
sedan den gamla fabriken ned-
brunnit. Det brunna var forsik-
rat for 30,000 kr. :

Hiktad for forfalskning 1929.
Polisen har hiktat handelsliraren
H. O. Olofsson fran Vixjo lands-
forsamling for inom Fjilkinge
landsfiskalsdistrikt i Kristianstads
lin begingna foérfalskningar. Han
hade 4r 1929 forfalskat borgeni-
rernas namn pd en lanerevers pa
vilken han i Villands hirads spar-
bank utfatt 1,500 kronor. Vid po-
lisférhéret har han erkiint och
skall nu foras till Kristianstad for
rannsakning infér Villands hi-
radsritt.

MALMOHUS LAN

Stor betskord. Enligt vad over-
ingeniér H. Berch-Jensen vid Sven-
ska s o cker fabriksaktiebolaget i
Malmé meddelat riknar man med
att i &r erhilla en betskérd pa|
omkring 1,400,000 ton mot nagot
o6ver 800,000 ton foregdende ar.
Arets areal Ar visserligen storre
dn 1931 eller 38,000 hektar mot
32,600 foreghende Aret, men den
huvudsakliga orsaken till den sto-
ra totalskérden dr dock att séka
i den enormt rika avkastningen.

Eldsvada utbrot sondagen den
20 november i Skrivlinge kvarn
vid Marieholm, som &4ges av -lant-
brukaren Per Nilsson, och inrymde
jimte kvarnen boningshus, Tec-
komatorps och Marieholms frivil-

GOR SVERIGERESAN MED

NU billigt
att leva
s i Sverige
LAGA BILJETTPRISER

Turlista fr&n New York:

DROTTNINGHOLM .......... 18 Jan
DROTTNINGHOLM ......... 18 Feb
DROTTNINGHOLM ........ 18 Mars
KUNGSHOLM ............... 1 April

For vidare upplysningar, bestillnin-
gar av hyttplatser, bitrdde vid utfir-
~dande av . nédiga papper etc., hdnvin-
.de ‘man sig till nidrmaste agent for
linjen eller till
SWEDISH AMERICAN LINE
MARTIN CARLSON
1216 South K Street, Tel.: Main 8320
John Hedberg, 5083 So. 11th; John
Soley, 306 Fidelity Bldg., F. C. Hew-
son, 903 Pacific avenue, Tacoma. '

.| besta, Fillingsbro.

liga brandkarer lyckades efter stor
anstringning rédda  samtliga ut-
hus, varfor. branden. inskrénkte
sig- till : kvarnen. - Alla “husdjuren
jdmte ‘en del ‘16sore ‘lyckades man
radda.

NORREBOTTENS LAN
Bro odver Lule #dlv for 2,600,000
kronor., - Norrbygdens -vattendom-
stol har genom utslag-den 12 no-
vember meddelat Luled stad till-
stand att uppfora en fast bro med
svingspann O6ver Lule &dlv. Byg-
get kommer att draga en kostnad
av minst 2,600,000 kr.
SKARABORGS LAN
Ung forskingrare
En 18-arig yngling XK. B. Ahl-
strand fran Mariestad, som for-
skingrat 1,400 kr. fran en arbe-
taresparkassa, har férsvunnit fran
sitt hem i staden.
STOCKHOLMS LAN
Dédsolyecka. En omkring 60-
drig dam, fru Nanny . Sahlstrom
fridn Bollstanis, rakade den 18
nov. komma under taget vid Rote-
bro station och ‘dédades. - Hon ha-
de stigit -av tdget, som var pa vig
till Stockholm, och f6ll ddrvid ned
mellan vagnarna och &verkordes
s att bada benen blevo avklippta.
Den skadade avled pa vig till la-
sarettet. : '

%

VARMILANDS LAN

Vid Arvika redskapsfabrik ha
en del uppsigningar av personal
gt rum p& grund av dndrad orga-
nisation. Fabrikens yx- och skaft-
tillverkning skall forflyttas till
Eskilstuna och driften vid Arvi-
ka-fabriken endast fortsitta med
tillverkning av handredskap sésom
spadar och grepar.  Den fortsatta
tillverkningen av . handredskapen
skall dock endast ske pa forssk
under ett 4r och forscksarets re-
sultat kommer att bli utslagsgi-
vande huruvida driften sedan skall
helt nedliggas eller ej.

Lerviks gamla herrgard, vackert
beligen mellan Filipstad och Hil-
lefors, Odelades den 15 november
av eld. Elden, som orsakats av
sprickor i en av rékgingarna, upp-
ticktes vid 4-tiden och p& kort
stund var hela byggnaden &ver-
tind. I slidckningsarbetet deltog
en avdelning av Filipstads brand-
kar.  Arbetet maste -inriktas pa
att: s6ka riddda de bada intillig-
gande flyglarna, vilket ocksd lyc-
kades tack vare den rddande vind-
stillan.

VASTERBOTTENS LAN

Umed fir donation frin Rhode
Island. = Till Umed  stad anlinde
hirom dagen ett belopp péd 4,800
dollars, som en i Rhode Island av-
liden person, J. A. Sjdberg, done-
rat till staden. Avkastningen av
beloppet skall arligen utbetalas till
behdvande studerande vid folksko-
leseminariet i Umea.

VASTERNORRLANDS LAN

Flirke kvarn i Gided. socken
ddelades nyligen av eldsvida. El-
den uppstod genom “att gnistor
fran skorstenen -antinde spanta-
ket. "Inom nAgra timmar var den
i tre viningar uppférda byggna-
den nedbrunnen. Varken fastighet
eller de dédri férvarade maskiner-
na och virket var forsikrat.  Det
brunna virderas lill omkring 15,-
000 kronor. ‘

Dodsolycka. Froken Astrid Lo-
visa - Vallberg, dotter till kyrko-
herde Vallberg i Indal och till-
sammans med sina syskon boende
i Stockholm, rakade den 19 nov.
under fonsterputsning falla ned
fran fjirde vaningen och skadade
sig till déds. Hon var fodd 1913.

OREBRO LAN
Medaljutdelning i = Fillingsbro.
Efter hogmissogudstjinstens slut

sondagen den 13 november utde-:

lade kyrkoherden Enblom i Fil-
lingsbro ' Patriotiska ' - sillskapets
guldmedalj f6r lang och trogen
tjinst till kyrkvaktmistaren An-
ders. Andersson samt av silver till

.| torparen August Andersson, Li-

*

OSTERGOTLANDS LAN
Medalj. Kungl. majestidt har
tilldelat ‘guldmedaljen “For med-
borgerlig fortjinst,” femte storle-
ken, at tvad av nimndeminnen i
Mjolby domsaga, - hiradsdomaren
Johan -Edvard ~Jakobsson i Ap-
punda och nimndeman Gustav Al-

bert Jakobsson i Vammelby.

forsvunnen.
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Helen PRice Peterson
SCHOOL OF DANCING

Lowered Rates — Highest Standard - Instruction  Retained
“ROOF GARDEN MASONIC TEMPLE
PRoctor 3802

(Under denna rubrik infora vi bidrag och uppsatser frin vara li-

sare och vénner,

Det star envar fritt att anviénda 'sig av spalt-

rummet i rimligt métt f6r diskussion om &mnen gom ligga skri-
benterna -néirmast pid hjirtat.—RED.)

“RECENSION”
Herr redaktor: :

I ett av Puget Sound Postens
senaste nummer hade en littera-
turkritiker med det klingande
svenska namnet ‘“Stenbocken’” en
recension over Arthur Landfors’
diktsamling. Jag fick den just
for nagra dagar sedan fran Sve-
rige, men den var da absolut in-
te tryckt och utgiven av Alb. Bon-
nier, utan av Einar Ljungberg.

| (Jag hoppas, det &r samma hok!)

Jag kan inte vara enig med herr
Stenbocken. Hans kritik eller re-
cension dr just vad han sjdlv be-
skyller Landfors for att vara,
nidmligen “ensidig.” Jag tror an-
mélaren har latit sina politiska
uppfattningar behdrska sin penna.
Ni haller er inte till sanningen, hr
Stenbock! Ni maste ha ldst bo-
ken, som fa'n ldser bibeln, eller
med ohyggligt firgade glasogon.
Ni ndmner férordet? Varfér da
inte nimna, vad Ture Nerman
skriver i det? Nerman siiger: . ..
“Han har, som diktsamlingen vi-
sar, atskilliga strdngar pa sin ly-
ra. Bade klasskampens breda ryt-
mer, hemlyckans mjuka spel och
Erosdiktens veka ton” . ..

Boken #r absolut icke full av
bara hat och fordémelse, fortviv-
lan och svirmod, som ni foérsoker
fa oss till att tro. Det finns glé-
dande kirlek, fagra naturbilder,
hemléngtan och familjelycka (lds
diktén “Som alltid i sagan” eller
“Lillan har lett”).
en sjdlvbildad arbetare. Hur man-
ga av var klass har anvint sin tid

till forvdarvandet av bildning? Jag!

k#nner Landfors sedan ménga Aar
tillbaka. Han &r en idealist, en
drémmare, men en praktisk sidan.
Ni siger, att manga arbetare ha
en gladare syn pa livet, dn den,
som lyser ur Landfors’ poesi? . ..
Foérvisso! For dem, som ©&nska,
att mitt i detta kapitalistiska hel-
vete fordriva tiden med néjen, som
skapa glomska, ar Landfors bade
obegriplig och #ven obehaglig,
men for arbetare, som hata ett o-
rittvist samhillssystem och alla
dess frukter, och som hysa verk-
lig sympati med de lidande millio-
nerna, for de arbetare, som forso-
ka stré broderkédrlekens fagra
blommor pa de fortrycktas livs-
vdg, p4d samma tid som de planera
ett bittre, ett friare och lyckliga-
re ménskligt samhélle i framtiden,
for dem &4r Landfors’ dikter en
Eolsharpa, som skinker oss natu-
rens rena, hirliga toner. Vi ha sa
allt for litet av verklig arbetare-
poesi. Jag hopaps Landfors’ bok
skall spridas till varje proletér-
hem 1 hela landet; redan -finnes
den 6ver hela Sverige.
Frithjof Werenskjold.

Landfors &r{

“FORGAVES”

Det var luftslott, byggda i dikt
och drbém,

— en drommarnas spindelvdv, —

det var dadlés drift utmed livets
strom, .

likt skepp, som med vinden drev.

Det var viljelds flackan och gagn-
16st forsok,

ideal, som f&rsvunno som roék.

Det var orkeslost striv pd en vil-
se led, .

en seglats styrd av vindens spel.

Och tanken flog vilt over fjill,
over hed

och allt, som forstktes slog fel.

Intet flagg sigs svaja fran hoégan
mast—

var det dirfér att hoppet brast?

Kanske bist om den f6ll, mitt livs
rida,

och en trist komedi blev all.

Kanske skulle till sist ett Iljus
uppgé

nir jag blickar mot graven kall,

och ristar en verklig dikt en gang

—en vemodsfull svanesing.

Frithjof Werenskjold.
Den 3 dec. 1932.

Herr redaktor:

Var god bered rum fér féljande
rader tillignade min broder W. E.
Blomquist{ en av Edra lisare i
Sverige, med anledning av hans
fodelsedag den 26 december:

Jag har nu kommit att gratulera
min k#re broder pid denna dag.
Min Onskan &r nu att dagar flerg
mé dig beskéiras i vidnners lag.

P4 denna dagen f6r Ar tillbaka

du forsta gangen slg dagens ljus.
Du viixte till uti ndd och visdom

och kraft att tjina var Herre Gud.

Och nu vi glidjas dig bland oss hava
och "darfor-gbr’ vi pd detta sitt.

| Jag tinker kanske vi kunna hjilpa

att dven gora din borda litt.

Ty skriften sfiger att vi skall bira
varandras bordor, och si en dag
vi f& mottaga den I6n som gives
At dem som fullborda Kristi lag.

S& bliv nu stilla trots virden vika
och 14t ej virlden dig locka bort,
ty skordetiden du vintar efter

skall sdkert komma och inom kort.

Vi hir nu resa ett Ehenezer
for varan broder, som nu fyllt ar.
Mé& aldrig sorger, men glidje, lycka
och sillhet f61ja i dina spér.

Annu ett ord till min broder kire,

som -irogen varit uti sitt kall:

han skall f& komma upp till den sta-
den

en gang och skida ett evigt ljus.

Och didr Dbland vinner och
kiiry

som nu med glidje mot hemmet gi

skall han i vara ibland den skara

som infor tronen och Lammet sti.

syskon

Martin Johnson.
Tacoma, Wash.

dJobbing, Supplies, Contracts:
Always ready to serve

FITTS PLUMBING: CO.
PRoc. 1886 PRoc. 4330
4102 No. Cheyenne

Plumbing Heating Service
Complete

G. A. Richardson
2607 No. Warner PR. 0548

I Located
beautiful city of Eugene, Oregon,
with good water and climate.

I Christian Home for elderly peo-
ple of all nationalities by month,
year or for life.

fi First class accommodations . . .
steam heat, electric lights, hot and
cold running water, board, room,
laundry and nursing for one dol-
lar a day and up.

I Private rooms for single per-
~ soms, apartments with private
baths fer families.

Eugene, Oregon.

in the center of the

For information address
R. BOGSTAD, Supt
172 12th Ave. ' W,,

Eugene, Oregon.

E ARE fully equipped to

do. every kind of print-
ing—Books, Newspapers, Period-
icals,, Pamphlets, Circulars, and
Statiotiery.

All work done as you want it,
when you want it, and at lowest
possible cost . . . Qur overhead
is lower, and we split the differ-
ence with the customer.

“Efficiency spells Economy”

Puget Sound Publishing Company

1216 South K Street

Phone Main 8320

- Behall hoppet

aven nidr andra mediciner ej lyckats hjilpa
er. Ett enkelt, vilbeprovat ortpreparat som

DR. PETERS
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kanske kan fora er pa bittringsviigen.  Den har gjort detta med tusen-
tals andra. Varfor €] med er?

Den sr fullkomligt tillforlitlig. Den innehaller inga skadliga droger.
Den dr bra for varenda en i familjen. :
Den intressanta berittelsen om dess upptackt, tillika med virde-
fulla upplysningar och sanningsenliga vittnesbsrd, sindes fritt pa
. 'begaran. Detta berémda ortbotemedel kan ej erhillas p& apoteken.
Speciella agenter tillhandahalla det. Tillskriv

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.

2501 Washington Blvd. CHICAGO, ILL.

(Levereras tullfritt i Kanada)

sasom gava
till sla}

tingar och vénner

ﬁ;

Tacoma, Wash.
PRENUMERATIONS.-BLANKETT

Ifyil, kiipp ut och inséind nedanstiende biankett

PUGET SOUND POSTEN,
1216 South K Street,
Tacoma, Wash.
Undertecknad prenumererar hirmed pd Puget Sound Po-
sten for en tid av ett ar.
nirsiutes.,

Prenumerationsavgiften, $1.00 erligges senare.

Adress

E




; ; Svensk Advokat
_-19 Wash Bldg ; ~Main\




Fredagen den 16 december, 1932

PUGET SOUND POSTEN

Acoma och
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Brandférsikring av hus -och mobler

samt automobilférsdkring. — Bratrud
~Mige. & Realty Co., 954 Commerce.

Vinterviadret huserar fortfaran-
de Bver hela landet, och &ven héir
pd kusten har den ena koldvagen
efter den andra spolierat hoppet
om kung Bores abdikerande. Ter-
mometern har hela -veckan hallit
'sig 1 nirheten av fryspunkten, och
de ishelagda insjéarne hava till
den - skridskodkande ungdomens
fortjusning erbjudit goda sport-
tillfallen. Men publiken i Svrigt
‘har motsett med langtan den for-
4ndring som i dag intrédtt med to-
yvider och milda véstanfliktar.

% ES

Den skandinaviska fotbollklub-
ben: Viking spelade i sOndags en
match mot Manitou laget. Vidret
var strilande vackert. Fyra av
Vikings spelare stannade helt en-
kelt hemma, s& laget méaste stilla
‘upp endast sju man mot Manitou
lagets elva. Man fruktade natur-
ligtvis det virsta for “vikingarne,”
-men. de arbetade under hdégtryck
for att rddda dran. Skandinaver-
ng vunno ocksd forsta halvan
med 2 mot 1, ett vackert resul-
tat, som minner om nir “en mot
tio stdlldes.” Senare halvan gick
dock till Manitou laget med 1 mot
3, .84 att slutsiffran blev 3—4 i
Manitou lagets favor. Det sista
milet som Manitou fick var dock
mycket tvivelaktigt. John Wick
skot alla tre malen for ‘“vikin-
garna,” men hela laget fortjinar
berdm for sitt spelhumbdr och ut-
mirkt samspel. Anmérkas bor
att Nilsen spelade hela matchen
med skor i vilka spikarna hade
tringt igenom ett gott stycke,
men han tinkte synbarligen ej pa

annat dn att segra.
*

- 3

Valhalla sedvanliga nyirsvaka
gar dven i 4r av stapeln med gott
program ‘och forfriskningar. Se
vidare annonsen.

Observera Scandinavian Mutual
Societys annons & sidan 8. Ingen
som ir intresserad i “savings and
loan’ situationen bor férsumma
att nirvara vid motet nista mén-
dag kvill kl. 8 : Normanna hall.

Vasa logens julfest 4 Valhalla
hall I6rdag afton den 17de dennes
kommer bl. a. att bjuda aliménhe-
ten p& nigot splitternytt i vnder-
hallningsvidg, nimligen svenska
; folkdanser, utférda av ett danslag
fran “‘Solstralen,” Vasa ordens
barnklubb i Tacoma. Danslaget,
12 till antalet, stdr under ledning
av-Karl Anderson, som tack vare
mangarig erfarenhet som folk-
dansldrare och dansare har lyc-
kats utmirkt i sina foérsck att in-
tressera Svea-attlingarna i1 deras
fortaders ddla “sport.” Barnklub-
ben i sin helhet stdr under led-
ning -av fruarna Lilly Lundgren
och Anna Anderson samt gor si
goda framsteg som gérna kan vin-
tas av den och kommer utom folk-
danserna att prestera nagra sang-
nummer pa svenska. Dessutom
kommer programet, som borjar
kL8 e. m. att innefatta nigra
sAnger av Vasa manskor under
professor Henry Pearsons ledning,
samt nigra nummer av andra lo-
kala -artister.  Det hela avslutas

med supé och dans.
E

Postmiistare Edwin Carlson till-
kidnnagav i mandags att en upp-
sdttning pa ungefir 300 extra
brevbirare  erfordras fo6r mnagra
dagars tjinstgoring fér befordran
‘av den lokala julposten. Om den
extra  tjinstgbringen hava dver
500._ansdkningar inkommit, och in-

ga flera mottagas vidare.

Livsfarligt skadad blev John
Johnson, 43 Ar, i onsdags under
arbete i en garage vid Thompson
avenue, dir han hade anstillning.
Stottorna under en automobil, som
han holl pd att reparera, gdvo vi-
ka, ‘och 'bilen stortade ned och
foll rakt Sver -Johnsons huvud.
Ford till hospitalet befanns det
att hans huvudskal var brickt pd
ett sitt, som inger foga hopp om
att ‘hans liv. kan ridddas.

¥

25 - procent . reduktion. i ecounty
administrationens expenser, ford-
rar ‘guverndr Hartley som vilkor

|tillkinnagav att hon Onskade det

o3

ashington

ners anhallan rekommendera ett
nytt 1an pa $480,000 fran Recon-
struction Finance Corporation.
Commissioners hava gatt in pa
vilkoren och panningarne komma
att anvindas uteslutande fér un-
derstéd av behdvande. Huru re-
duktionen skall verkstillas blir e-
mellertid ett kinkigt och svarlsst
problem for county #dmbetsmin-
nen.

Wunnnnnnnnn”—-nﬂg P
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Dodsfall. Gunnar Gustafson, 68
ar, avled i s6ndags i familjehem-
met, 214 Broadway. Han hade
vistats 10 &r i Tacoma och hade
anstéllning i1 sméltverket. Han
efterleves av hustrun Thora, sonen
Hans och dottern Elsa. Begrav-
ningen forréttades i onsdags fran
Lynns kapell.

~— Andrew Nilson, 76 ar, avled i
tisdags i sitt hem i Summit View

satt 45 4r.
yrket och veteran frin spansk-
amerikanska kriget. Han efterle-
ves av fem soner, en dotter och
23 barnbarn. = Begravningen for-
rittades i torsdags av pastor E.
Arthur Larson och jordfistningen
skedde & Tacoma Cemetery.
* * *

I Sandberg sagan—innu ett ka-
pitel. Mrs. Esther Sheldon, dottern
och enda barnet till framlidne Pe-
ter Sandberg och hans franskilda
maka Mathilda, avled 38 &r gam-
mal den 25 november i Seattle,
efterlimnande en 4-arig son Law-
rence. HEsther, som Aven var fran-
skild, hade under senaste aret vid
olika tillfdllen utskrivit tre testa-
menten; i det forsta forordnade
hon sin moder Mrs. Sandberg till
sonens férmyndare, i det andra
férordnade hon advokat Adolph
Schmidt och i det tredje advokat
J. Stevens. Mrs. Sandberg gir an-
sprak pa foretridesritt sisom va-
rande barnets mormor och férkla-
rade att Esther pa dddsbidden

forsta testamentet gillande. Det
trefaldiga f6érmyndare - uppdraget
har lett till en rittegdng, som
skall -avgbras den 22 december.
Peter Sandbergs meteoriska kar-
rier och historia i Tacoma ir vil-
kind. Anlidnd till staden for 45
Ar sedan med ingen annan tillh-
righet &n vad han gick och stod i,
blev han redan i bbrjan av 1900-
talet rdknad som milliondr. Han
dgde en mingd  affirer och fas-
tigheter, deltog i politiken och un-
derstodde med frikostig hand f£6-
retag som han ansig gagneliga.
Men formdgenheten forsvann till
stor del och vid sin déd var han
blott i ritt vilbirgade omstindig-
heter. Dottern blev hans univer-
sal-arvinge och utflyttade f6r na-
got Ar sedan till Seattle.

' 3 ¥ %
Frilsningsarmén, 1114 So. 12th.
Nu pa lordag kvill (den 17 ds.)
kl. 8 avhalles syforeningens basar.
Systrarna ha arbetat triget och
forfardigat ménga vackra handar-
beten sdsom till exempel soffakud-
dar, borddukar, forkliden o. s. v.
Alla” dessa handarbeten &r limp-
liga som julpresenter, och forsilj-
ningen kommer att hjdlpa till med
verksamheten. Gott kaffe och
hembakat kaffebréd och smérgé-
sar serveras. Nista sondag
hé&llas moten i vanliga tider och
under vanlig ledning. — Dagen
fore ujlafton, fredagen den 23dje,
komma vi att servera en dkta nor-
disk julmiltid till * hemlésa och
nodstillda landsmén. Serveringen
tager sin bérjan kl. 5 e. m. och
fortséttes sedan efter behov. For
att fA medel till denna julmiddag
ha vi tva grytor ute, en pd K
street och en pd 1lte och Market.
Vi bedja vira vinner att inte
glomma oss. For vidare upplys-
ningar om moten under hogtiden
se nista veckas nummer av denna
tidning. Alla skandinaver hilsas
hjirtligt vilkomna till -alla vara
moten och fester.

H #*

Sjundedags Adventistkyrkan, S.
56te och Thompson ave., De van-
liga motena héallas: sabbatsskola
kl. 9:45 £f. m., gudstjanst kl. 11.
Lérdag kvill behandlas det intres-
santa #dmnet: “Nir och huru av-
skaffag krig? Rlir det Nationer-
nas Forbund som gor det?”  Son-
dagskvillen blir #Zmnet ‘“Satan

ndra Puyallup, dir han varit bo- .
Han var snickare till]

Kvaliteten garanteras. Genom
kemiska analyser och mikroska-
pets tillhjalp utvdljas mjolsorter
med hégsta kalori- och mineral-
virden. Det bhista knickebrodet
erhalles, om Ni hegidr: Bergman’s
Swedish Bread.

redan bunden eller sker det i en
gnar framtid?’ Mo6tena bodrja som
vanligt kl. 8 med sang och musik.
Pastor Johnson talar. Man torde
erinra att pastor Johnson &r en
amerikan fédd av svenska foril-
drar och har for inte si linge se-
dan kommit hem fran en flera méi-
naders vistelse i gamla Sverige.

E

Julglidje for fattiga Aldringar.
Forliden séndag hade vi &nnu ett
tillfdlle att leda moéte ute vid
county fattiggdrden, varest hir-
birgeras nagot dver 200 aldringar.
De &ro alltid tacksamma nir vi
komma. Vi ledde métet som till-
hor ungdomens i missionskyrkan
verksamhetsfilt. De ha nu i un-
gefdr tjugo ar hallit mote dir ute
en glng i manaden. For si linge
sedan upptogs pa initiativ av Min-

arbete, och vi, négra frilsnings-
soldater traskade ditut och bor-
jade med mdten som dessa unga
vinner ha si troget fortsatt Var-
je jul resa dessa vinner ut jul-
morgonen med ett par lass julga-
vor. Ni skulle se hur glada dessa
aldringar bli, nir de mottaga des-
sa julklappar bestdende av kon-
fekt, appelsiner, nisdukar och an-
nat sméitt och gott. Ja, i sanning
ett av Gud vilsignat arbete. Ni
skulle ocks& se hur de deltaga i
motena med sang, bén och vitt-
nesbdrd och &ro glada och tack-
samma. L&t oss alla géra var an-
del under den kommande julhel-
gen. Kapt. Fred Anderson.

Jetland & Palagruti, 912 Pacific
avenue, paminna om att de ha
ett rikhaltigt urval av ekiperings-
artiklar limpliga som julpresen-
ter.—(Adv.)

RUM ATT HYRA--Hilst for her-

rar. 2513 No. 8th St. Xost
om si Onskas.
Sorgeresolution

Att den Hogste i sitt allvisa
rad behagat hidankalla var akta-
de ordensbroder, Andrew Edman,
som avled i Tacoma den 22 nov.

Bjorkman & Son

Grocers

1016 So. K St. Br. 2114
Nyligen inkommet:
LUNDINS ENBARSSYRUP
LINGON
BENFRI ANSJOVIS
SVENSKA GAFFELBITAR
SVENSKA BRUNA BONOR
LUTFISK — FLATBROD

RODA SAGOGRYN
BERGMAN’'S KNACKEBROD
The Red & White Stores

-
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Washington Market
J. A, JOHNSON, Mgr.
Highest quality of Meats. — Frye's §
Delicious Brand Hams and.Bacon.
SHIP US YOUR VEAL
312 11 St.—Crystal Palace Market.

ATA YA YL TV Vo

COZY COFFEE SHOP
1408 So. K St.

Lutfisk serveras. — Bestillnin-
gar pa julbakning utforas.

?

ni eLarson detta vilsignelserika

111932, varder hirmed tillkinnagi-

vet. - Broder Edman ~var fodd i
Hammerdals forsamling, i Jimt-
land; 3 juli, 1900.  Han ingick som
medlem i logen Valhalla den 4de
december :1929. SOrjes - nirmast
av-ung- hustru, ovriga slaktingar
samt manga vinner.

Varder. det beslutat att denna
resolution infores i Puget Sound
Posten. och i logen Valhallas pro-
tokoll, samt tillsindes den avlidnes
maka.

A fOreningen Valhallas vignar,

' Komitérade.

Sponsor, ’
Scandinavian Hour
K. V.L

VAR BETJENING

kostar ej mera #n det
aktuella behovet pakal-
lar. Familjen kan sjilv
bestimma vad man 6n-
skar betala. Vad &n
priset faststilles till, s
erhalles hela férdelen
av var méangiriga er-
farenhet och till ligsta
mdojliga pris.

C.OLYMM C

43
G
7

KRONOR

Vi kopa och sélja till alla tider
Skandinaviska pinningesedlar.
Pinningeftrsindelser pr radio
kunna géras annu fére jul, och
1 kostnaden &r blott $1.00, - Ut-
mirkt betjining. — Angbatshil-
Jetter via N. Y. och Panama.
F. C. HEWSON
903 Pacific Ave,. Main - 5789

Johnson's
K St. Meat Market

Home Made

Lamb Roll ... ... . 40c b

- (Rulle Pglser)

Potato Sausage ... 15¢ 1b
“STHAY e 40¢ 1b. ;
1212 So: K St. — Main 9879 J i

For Julepresenter

AV JUVELER ELLER UR

BesOk var butik innan Ni

. 'l sjukdom &r forhindrad infinna sig
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Give Him
SHIRTS
for

Christmas!

. Are Sanforized—shrunk to guarantee

| Permanent Fit. New patterns and

new colors to choose from

..........

New Neckwear .......................
‘‘Holeproof Hose”
“Cheney Ties”’
Mufflers

............................ $1.00 to $3.00
$3.95 to $5.00

BELTS, SUSPENDERS, ROBES, HANDKER-
CHIEFS AND MANY OTHER GIFT ITEMS

PRICES TO MEET YOUR PURSE

1134 Pacific Avenue

Sponsor, Scandinavian Hour, K.V.L

HANS . FE@@%&?"E k;ﬁ ;
JOHNSON'S STORES

P
1114-16 So. K. Street

N Cbain of hudenendont Stores Uiited in Buytiq and fdvrtisiin:

GHRISTMAS HEADQUARTERS

Fancy Garter and Suspender Sets in Xmas boxes ... i5¢

Men'’s boxed Handkerchiefs, from - ... ... .. ... 35¢ up

Fine assortment Men’s Ties each..........._.. 25¢, 49¢ 98¢ and $1.50
S Ladies’ fancy Rayon Shorts and Bloomers............... 25¢ and 49¢
3

Glém icke att bade arrangorer-
na av programmen sivil som de
upptridande artisterna sitta virde
pa_ert erkinnande. Skriv och Iit
oss f4 er mening om programmen,

FA VLV Vo VUV VLW VAV WY ST VS

Arets Nobelpristagare 1 littera-
tur, Galsworthy, telegraferade pa
méandagen ‘att ‘han till £51jd av

till Nobelfesten i Stockholm.

.

(Sponsor,. Scandinavian Hour, K-V-I)

Samuelson Shoe Company

SKOR FOR HELA FAMILJEN

Billigare #n ndgonsin

Stort urval av tofflor {6r he-
la familjen, - passande som jul-
gavor.

En ny forsindning av tle he-
romda - *Martha —~ Washington”

E

Headquart

And don’t forget

for att enligt county commissio-

skall bindas i tusen Ar. Ar han

koper. Vi ha speciellt bil- komfortabla - $5.00 = skor . for—
liga priser. $3 45
P. VEBORG, Jeweler.
‘1147 Broadway : 1110 So. K Street
EEEEEFFETEFTEES FEEE ey

‘Sponsor, Scdndinaviau Hour, K.V.I.

Aigo full L
- Things for Christmas-time

ers for Genuine Imported

ine of good Scandinavian

to try Yon Bergen’s Swedish Punsch

=
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t ¢ foi“ Jag ir
o- | minsta brader




_PU ¢BT SOUND POSTEN

\ { as, och sadana komma att
— - e - - *:M fmnas i alla tider. Vad denne
- ... mlssdadare betriffar, s& besoker
. - ohoa
. %n’&rta jﬁrnkgn ¥/ Jag hor redan bringat honom till
L B e e e ~ ;3 . | bekinnelse och jag hoppas att
... ‘ %‘ Hven kunna ridda hans syndiga
‘ — : sjal ur den gapande avgrunden.

ansigte, som vittnade om friskt
mod, intelligens och sjilvstindig-
het. Flickan var en #kta nordisk
skénhet med guldgula lockar, som
kringfladdrade ett regelbundet,
finhyat anlete, friskt och behag-
@l ligt som en rosig sommarmorgon.
— ?A"'v Vi kunna emellertid av denna| Det var ett vackert par, med
hkasom v1d Vért forsta besok ]ihandelse ldra, huru nodvandlgt ungdom, helsa och glada forhopp-
Raby. ; ; det 4r for Guds barn att vara|ningar. ‘
Naturen stod éter i sm lgusa bestandlga i vaka och bon, pa det| Lofgren kunde omojligt taga si-
vi icke m4 falla i frestelse. na ogon fran de bada unga. QGe-
. — Alldeles, kiraste Lofgren! nom en springs pa staketet stod
suckade fru Nasselblad. Hela mitt han ldnge och betraktade dem.
livfir, vakande och bedjande. Men | Hirvid undergick hela hans va-
Jag fruktar for, att det gwes relse en mirkbar: forandring. Den
manga skrymtare 1blanc1 0ss, som | fromma blicken och de mjuka an-
kunde behdva att bestraffas for letsdragen blevo hotande och vilda:
sin otro. Oss emellan sagt, sa Hr!|Kroppen skilvde som en darrande
| lunda, ty den nedgdende solens fru Slinger ett falskt stycke. Detlasp, och hinderna kndto sig
komma ﬂktlgt under- blida anlete, som i detta 6gOn-|yore sikert Gudi behagligt, om |krampaktigt, under det han fram-
ar alltid ansett ho-|blick spridde sitt sista skimmer Lofgren vid tlllfalle ville ge henne |\ mumlade besynnerliga ord. Av
\ charlatan, och det &r | for dagen pa byns hus och gator, en helsosam formaning. dessa kunde man utan svarighet
ke utan att Jag &nmu. hy ser mina |sdg allenast bedrovliga gestalter.| _ pet 5y en skyldighet, som jag|mirka, att han for tillfillet var
isstankar i den viigen, ehura Jag\ 1 varje oppet fonster och p& med nbje skall efterkomma, for- | djupt plagad av en passionerad
dgwa, att mannen mo;]hgtws varje forstugukvist voro en del sikrade Lofgren och tog farvil |svartsjuka. o
Iaaddll ff.elfoneri synliga, Vﬂk; hggtuuf Han hade knappast gitt tio steg| Det var dock blott nigra Sgon-
fii ;a{:fcéglszﬁzgog?waunsiiz deystrg iorran _han mdtte barnmorskan, | blick som han silunda lit behsr-
i ‘pragel av inre frid trllil Slinger, som suckande slog|gka sig av denna lidelse. Snart
och e dl sammans hinderna och yttra-|var han ater till det yitre lugn.
€: |Som en lurande katt smég han
Kommande fran norra sndan avi — Det var ju en rysllg handelsel tyst utmed staketet dnda till det
byn, gick en ung man gatan med TOrnes dring! Alla troddelotélle,‘ diar det unga paret satt.
| framat mot soder, smidigt hilsan-|honom s4 vil: men jag skall siga|Hir stannade han och lade orat
de till héger och vinster pa de;Lofgren, att jag langt fore detta|till, skild fran de unga blott av
forsamlade mann15kogrupperna, sade, att ynglingen var en skrym-len tat hick, varfor han tydligt
vilka andaktlgt hilsade tillbaka. |tare. Och sidana finnes det si-|kunde héra varje ord som talades.
Den unge mannen var forsam- (kerligen manga ibland oss. Jag| Se hir vad han horde och sig:
hngens nuvarande Skouarare, Jo- tl"Ol’”till och med, att det icke Ar| —1T gér v’cfm tade jag dlg hela
|nas Lgfgren, vilken hade ett stort sa helt med Nisselbladskan. Hon  aftonen, kira Fridolf, sade flic-
rop for sig inom de heligas sam- |kan omdgjligen ha ménga dagar | kan i en ton som skulle vara fore-
fund, dir han var nira att for- kvar och dndd 4r hon sa virlds- braende, ehuru den var smekande
En| dunkla sjilvaste Térne. Den se- ﬁgt sinnad, att hon vill tissla och | ljuv. ‘ :
nare hade givit honom oinskrankt tassla med alla méinniskor och| _ Tack for det, min Hlskade!
fullmakt att halla andeliga fore- 15gga Sin ndsa i blét om varje- Jag hade ocksi kommit, ty jag
drag nir och var han behagade, (handa, som icke har det ringaste||sngtade obeskrivlist efter att fa
vilket vittnade om ett stort for-|\med saligheten att skaffa. LOf-ltals med dig, Jag hade si mye-
troende hos vederborande, emedan |gren bor formana henne att sl |yt att siga och radgora med dig
{han var den ende inom hela for-|allt sddant ur hagen, pi det hon|om som jag nu alldeles glomt. Sa
samlingen, som agde en dyhk full— icke ma taga skada till sin sjil. |xy det alltid. Nir jag far se dig,
alltid att bli misskdnd. . makt. ‘ , . Lbfgren- I'Qvac.i'e' att gora sitt bd- | glommer jag bade lag och forord-
_Det gér ocksh foga Gud| Lofgren var begAvad med ett|sta och gick vidare. Oupphérligt|ning . . . Orsaken varfor jag €]
. _och #r det Gverens- sirdeles fromt och intagande ut- {blev han dock uppehéllen pi sin|kom i gir var nagot egen, kan du
stammande ‘med Hans VﬂJa s8 | seende. Han hade ljust har och vandrmg av utropet: - tro. Jag fick helt ofdrmodat be-
Jigger Han nog min oskuld i da-|ett vilbildat, ljuslitt ansikte, som — Det var ju en ryslig hindelse | s6k av min forne rival och ett par
Hven infor ménniskor. Mﬁ yi|alltid var gudsnadeligt leende. |med Tornes dring! studenter.
overlamna allt 4t Honom och mo- |Han hade dessutom en rorhg;tum , “Dessa czrd nu‘t.talades av 311? med! - Har Lofgren besokt dig? ut-
digt g8 framit pa livets bana, go- ga och visa‘de sig alltid ytterst od- hogsta forvaning, och Lofgren rppaode flickan med foryam?lg
_ rande vatt och gott 4t alla manni- mjuk i sitt sitt att vara. T sina|gav nédstan alltid samma svar,| Var lyssnare spratt till vid det-
k"skcrr, med vﬂka vi komma i bers-|foredrag var han pd langt nir som han meddelade fru Nassel- ta utrop.
~ - icke s& string som Térne; han|blad. _~——Som jag siger, atertog Fri-
sokte ga en medelviig, varvid han| Vad ont hade da Tornes drang dolf. Jag blev till en borjan rik-
visste s& skickligt vinda kappan gjort, eftersom han redan satt i)tigt forvanad over Lofgrens besok.
efter vinden, att han stod vil hos fédngelse och var ett allmint sam-|Han har, som du vet, icke pa lin-
nistan alla partier. De mest exal- talsimne? . |ge varit hos mig, och efter vad
‘terade av kvinnokdnet kallade ho- - Denna friga, som Iasaren med |som nyligen passerat, trodde jag
nom “evangelisten Johannes,”  |all ritt framstéller, kunna vi forst |icke heller han skulle komma s
_ Han var séledes géirna sedd av |framdeles besvara, emedan vi for|bratt. Emellertid kom han i sill-
alla, vilket tydlisen visade sig nu, (tllfallet icke vilja ldmna Loferen | skap med tvenne akademi-bekanta.
ty han blev ofta stijrd i sin gang ur sikte; ndgot, som Vi Onska, att!Jag bjod herrarna in i bodkam-
av nigon ropande “gyster i tro-|lisaren icke heller ma gora. maren pa ett glas vin, och vi ha-
na,” som ville viixla nigra fértro-| S& snart mannen blev befriad de ganska trevligt  tillsammans.
hga ord med ;31n alskade kmsten- fran de besvirliga samtalen med | Lofgren drack ej, men var inda
domsbroder. alla, som han kom i berdring|glad och spriksam hela aftonen.
__RKom hit, karaste Lofgren' med under vandnngen, fortsatte | Han gratulerade mig till forlov-
ropade fm Nagse]b]ad fran sin han raskt sin gang tﬂl sodra 4n- | ningen och talade med mycken
forstugukvist, dir hon satt omgi- dan av byn. |aktning om dig.
ven ay sina dgttrar’ vilka &nnu Hir stannade _han forsﬂmgt _—Han kunde ej annat infoll
voro og1ﬂ,a, emedan Torne beslu- framfor ett stort v1tmalat hus, | flickan. Jag uppmuntrade aldrig
HE att aldmg mtrada i akta stan- belaget pa samma stidlle dir Svar- pa, mmsta satt _hans tragna kir-
{det. Kom hit, ka,raste Lofgren Ita Frokens lilla rodmalade bomng eks’be‘rygelser: Jag avvlsade med
och* beréitta nagot nytt. Jag har fordom reste sig. grannlagenhet _alla forsok i den
e pé langg sett till Lofgren DetI Den nya byggnaden var va\,}xer Vigen, och da han tdl slut blev
gar s il har i varlden. . Nar och smakfull ialla avseenden Den | allt for efterhangsen, sade jag
man bhr gammal och skroplig, (var uppford i Schweizer- stil, med | honom med all aktning ett uppmk-
blir man forsmadd. Iangt utstdende tak, hoga fonster|tigt nej.
Fru Nisselblad hade verkhgen och en Oppen veranda, som strick-|  Det var ritt handlat, dlskade
blivit bide gammal och skroplig |te sig lings hela den sidan av hu-|Marianne! Du skulle alltid blivit
sedan vi sist Sago henne Hon Set, vilken Vette at Viigen. Smair- hatad av honom och hela hans a.n;
var alldeles lam i sina fiitter; sa ita silverpopplar, Ilummiga lindar|hang, om du givit honom det rin-
att hon var nﬁdSakad att tillprin- loch blommande kastan;]er bildade | gaste hopp.
g2 sin mesta t1d 1 en rullstol, vil-fett gronskande lovvalvy over det — Det dr jag hkafullt kara Fri-
ket glck henne oanska hart till hela, som var till utseendet en av dolf. Bade jag och tant dro ha-
ginnes. Hon klagade sin nod for|de tickaste manmskobomngar tade och illa bedomda av medlem-
alla, och alla bekanta, som hon|man kan tinka sis. marne inom de heligas samfund.
fick i klkarn, vinkade hon till sig Pa en tdmligen vidstrickt gras— De ha pratat mycket om var for-
och prejade pa nyheter plan emellan bygnaden och lands- |lovning, men
— Ber om ursikt, goda fru|vigen syntes for tillfillet ett tjog|foga. ‘“Det ritta segra skall till
kamrerska svarade Lofgren. Min sma barn, vilka i riktig gladjeyra | slut,” 4r tants valsprék och idven
tid ar verkligen si upptagen, att |tumlade om med varandra pd den | mitt. Men #ndad fir jag tillsta,
jag ofta maste forsumma mina mjuka mattan, kidra Fridolf, att jag ibland 4ar
vinner. Samlingen bestod av bade gos- | riktigt radd for Lofgren.. Han har
-~ Kinner till den dir saken,|sar och flickor. Alla voro tarv-|bestimt nigot ont i sinnet mot
étertog fru Nasselblad. Lofgren ligt men snyggt klidda, samt rod- mig; ty han betraktar mig stun-
tt fmken med all sakerhet har mycket att bestilla i dessa o- kindade och friska. dom med riktiga falkbgon.
vanta sig mmst femtio tu- trons och morkrets tider . Det| Det var en glad och livande| [Lyssnaren smalog for sig sjilv;
. var ju en alldeles ryslig handelse tavla att betrakta. En 3ldre her-!men det var ett otickt smaleende.
med Toérnes dring. Nir sidant|re och dam sigo fran balkongen ,—~Barnshgheter, dlskade - Mari-
kan ske med dem, som &ro vickta|men hinforelse de lekande barnen,|anne! Lofgren dr visserligen en
och intagna i de heligas samfund vilka de ibland uppmuntrade med | farlig person, ty han &r i min tan-
vad skall icke da mtraffa med al-|véanliga ord och bifallande blickar. | ke en skenhelig bov, men oss kan
1a dem, som sta utanfor nadepor-{ Man skulle tycka, att en sidan han intet ont gora.
ten. Det ir hemskt att tanka .. .[scen omdjligen kunde hava nigra| — Vi fA se, mumlade lyssnaren
Har Lofgren forehallit honom likg‘il‘tiga Askadare. Likvil sutto|med en triumferande min.
hans stora mlssgarmng? Handelm tvenne personer i en gronmalad| — Jag vill tro detsamma, svara-
sen Ar forskrackhg Han var ju|soffa helt nira den rorllga tavlan|de Marianne. LAt oss dirfor ta-
en av vara, som f11t1gt besokte deiutan att bevardlga den med en la. om nagot annat. - Vad var det
heligas samfund ‘dir han visade|blick. S& fordjupade voro de i|for mycket du i gar tinkte siga
sig som en sann krlsten, och anda varandras askadande och ett for-|mig.
har han fallit s& djupt! troligt samtal. — Jag har glomt det,  min &n-
. —-—szserhgen ar hiandelsen av-| Det var en ung man och en|gel! Jag glommer hela virlden
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( Forts )

‘Ar detta pastorns sxsta ord 1 ,

morgondrakt leende och glad som
forhoppmngarne 1 en svarmande

fl kas b
Granqwst tog sin hatt och gick. - a1l

“;1d framkomsten tﬂl frokens bo- ' Frukttraden blommade, rosorna
‘ |doftade och faglarne sjongo med
| glada roster, liksom i forna dagar.
.| Endast minniskorna voro annor-

;’ndre farhg Hans atgoranden
bora i alla avseenden motarbetas,
Hor att kunna gora. detta med ef-
tertryck ar det i férsta rummet
‘ od'xgt, att nady froken tydhgt be~

sar sin oskuld

_Huru? fragade froken.
ett mtyg, stammade
Granqv;st‘ forlagen ‘
- Det dr till mden nytta, avbrot
frJLtm med sankta ogonlock och
dnande kinder. Vill Torne ej tro
‘ é‘ skall han eJ heiler LI'O ni-

, bista Granqmst‘ ~
: ‘man skall tvmga sig tlll
mycket att bygga pa. Mang
n skulle alltxd bli tvwlande och
da tungor skulle icke forsum-
2 att ytterligare befasta den i

tvivelsmal.

Isa fall kommer nédl froken

ng mot frokens tal; men han
oick ut i byn och ggorde allt for
att uppratta frokens rykte Hos
och annan 1yckades det men
angden var av samma overty—;
gelse som Torne. Han talade med
a ‘om Torne och hela hans
anhang . Talet kom snart for ve-
derbtrandes oron, och foljden blev,
. offenthg socken—~

ar ett tﬂlkannangande, att
'Lmderos stilla och frid-
avsomnat utan att efterlim-
dera  brostarvingar, varfor
uppmanades att bevaka si-

‘ béda _syskonen hade alltld
igen hallit av varandra, Fro-

7 helgade dérfor ménga tarar
oderns minne, men dessa voro
bittra som man kunde fo6r-

; Ly hon hade sig bekant att

| . i
: o

holmsdamen varit mmdre
ot _Hon liste sedan ett an-
rev, som iég mneslutet i det

gDetta var skrivet av en
shovding, som er'bJod sip att
okens gode man. Han upp-

kgdaler iarv.

I—Iur tinker froken anvanda
‘ ‘essa panmngar" fré,gade
t 4r en hemhghet svarade
som du snart skall £ ve-
du skall bh min gode man.

'NDRA f AVDELNINGEN ,

ér hava forfluut sedan s1st
rade handelser och séledes
(m ﬂrﬁn berattelsen borJan

nghbryn _och ett Gppet, manligt

T

flickor bade i Upsala, Stockholm
och annorstddes; men ingen kan
jamforas med dig. Och se'n 4r du
sd god, vilket s#tter kronan pa
verket, ;

~—— Du o6verdriver, Fridolf! Vac-
ker ar jag ej, och icke god heller,
Atminstone ej s& god som jag ville
vara. :

— Du dr bada delarne; forsik-
rade &dlskaren; under det han slog
sin arm kring flickans smaéarta liv
och tryckte en varm kyss pi mun-
nens svillande druva.

Lyssnaren: spratt till: vid lJudet
av kyssen, likasom han blivit traf-
fad ‘av ett pistolskott. :Vad som
4r liv och lycksalighet f0r en, kan
forvandlas till déd och férban-
nelse f6r en annan.

“—-'Nu ar det slut med kyssarne
for. i kvall; ‘sade Marianne, sa - vi-
da du ej siger mig vad du i gar
hade dmnat framfora i fall vi ra-
kats.  -Inga undanflykter, ~ min
vin! Jag vet mnog, att du har

gott minne, bara du ger. dig tid

att tinka efter:

— Vad du ir nyflken'

—Och du’ forbehallsam,

— Jag trodde du i allt var olik
andra kvinnor.

— Da vore du verkhgen att be-
klaga.

— Mycket riktigt anmérkt., Nar
jag ritt tdnker efter, s& #r det
just for din likhet med tant, som
jag si innerligt #dlskar dig. Men
tant #r ocksad en ovanlig kvinna.

— Tant 4r ingen kvinna, hon Ar
en himmelens dngel, som pad en
kort tid forirrat sig till jorden.
Kunde jag likna henne det ringa-
ste, vore jag mer an lycklig, men
du far halla mig till godo sadan
jag dr. Jag skall forsoka att bli
bittre med tiden.

— Det dr omdjligt och dven ond-
digt, min #lskade! Jag vill ha
dig s&dan du dr. Men det skall
jag siga dig; om nagon behdver
att omstuvas och forbattras, sa
ir det jag. Jag erkdnner-det och
hoppas mycket till min sjils for-
Adling av din kdrlek.

—Forbittring behova vi begge.
Vi skola ocksé hjdlpas it med:den
saken. Kirleken skall vara mik-
tig av stora ting, enhgt allas for-
sakran.

_ Alskade Marianne!  Visste
jag ej vem som uppfostrat dig,
skulle jag verkligen bli férvanad
Gver din klokhet. = Du. ér ju #nnu
bara barnet, en sjuttonirig-flicka,
och likvil talar du som ett gam-
malt forstandigt fruntimmer. Na
vill Jag skall dven soka tala en
smula forstand och beritta vad
jag tankte i gdr. Jag tdnkte ndm-
licen pa vart brollop.

__Var det forstindigt, infoll

Marianne leende, att efter fyra da-

gars forlovning tinka pa brollop?
Jag tycker raka motsatsen.

Lyssnaren tyckte - formodligen
detsamma; ty. han nickade blfal-
lande och lade 6rat annu nirmare
till £6r att riktigare kunna uppfat-
ta samtalets glng.

— Intet bryderi, alskade Mari-
anne! genmilde Fridolf. Nog har
dven du tinkt pa brollop, och in-
genting kan vara naturligare. Det

sakra dr, att jag starkt funderat)

pa saken. Jag har redan vidtalat
bade malare och snickare, som
skola stilla v3ra rum 1 ordning,
men innan jag gar vidare i saken,
onskar jag, att du vill komma hem
till mig en dag och siga hur du
vill ha det.  Allt skall bli som du
onskar i sa fall. Din vilja &r min
lag.

— Tack, snilla Fridolf!: Jag vill
gerna g din 6nskan till motes och
komma hem till dig, men jag be-
griper si litet i dylika saker. Jag
ar kanske ocksi en smula fafdng,
s& att jag mojligen skulle forleda
dig till en del onodiga kostnader.
Bist 4r, att vi radgbra oss med
tant i alla sidana angeligenhe-
ter. ‘

— Det 4dr givet, att vi ej gora
nigot utan hennes rdd och sam-
tycke, men vi skola ocksa ha en
egen vilja, den vi pi ett fornuf-
tigt sitt skola tillfredsstilla.  Jag
ar icke det ringaste radd for din
fafinga, och vad mig betriffar, s
4r jag icke det minsta for lyx och
grannlat, men bekvimt och hem-
trevligt vill jag vi skola ha det.
Vi skola ha ett enkelt, 'glatt och
lycksaligt hem. '

—Ack:  ja,
Guds hjdlp! Och si skola vi var-
je afton ha tant och Grangvists
hemma hos oss, da vi skola fordri-
va tiden med ldsning, séang och
musik samt upplivande samsprak.
Ack vad det skall bli roligt!

rns dktenskap med den rika
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skyvard genmalde Lofgren, men fhcka, . |ndr jag si dir sitter och betrak-
; da ovanlig. Redan den f6r-] Mannen var omkrmg t]ugufem tar dig. Du kan icke tro vad du
b r;jan av Jum "mé,nad sta krlstna;kyrkan hade fbrrada~ ér Han ‘hade mborkt hér morka ' ar vacker Jag har sett manga

—Just si har jag ténkt mig
vart hv, och det 4r darfor som

.som han kommit,

det skola vi med

jag wvill ha vArt brollop si snart
som mojligt. Jag tycker, att vi
gerna kunna fira det till hosten,
alskade Marianne! :

- Det &dr alltfor  tidigt, kira
Fridolf! svarade Marianne med en
litt rodnad.

—=Man kan aldrig komma for -
tidigt i Atnjutande av sin lycka.

—Kan' s§ vara . Men hir
beror: allt pa tants samtycke.

- Jag har da ditt! utropade den
lycklige och tryckte ater en kyss
pa flickans leende. purpurmun.

En paus uppstod i samtalet,
varunder. en liten malmklocka 14t
hora sitt pinglande ljud fran ve-
randan.

De lekande barnen skyndade ge-
nast in i huset. ,

Fridolf :bjod armen 4t sin tro-
lovade; och. dven de wvandrade in i
den ticka boningen, -

Lofgren avldgsnade sig lika tyst
' under det han
mumlade for sig sjilv:

—De ‘galningarne tala om brol-
lop till hdsten, men det tror jag
mig redan ha satt punkt for .
F-—n vad hon #r fortjusande, lil-
la Marianne!: Kosta vad det vill:
min skall hon bli och ingen an-

‘nans!
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For att ratt kunna fatta de sce-
ner och samtal vi nyss beskrivit,
dr det nodigt att kasta en flyktig
blick: tillbaka, vartili vi hirmed
vanligen inbjuda ldsaren.

Strax @ efter  underridttelsen om
broderns dod, - blev.  Granqgvist pa
froken Linderos’ skriftliga begiran
av hiradsrdtten i orten utsedd till
hennes gode man,

Som s&dan reste han sedan till
Stockholm och bevakade arvsan-
spraken med den framging, att
han snart atervinde till hemmet
med femtio tusen riksdaler, vilka
han hogtidligen overlamnade till
sin. froken,

De, som nirmare kinde sterb-
husets stdllning, pastodo, att fro-
ken borde haft  denna summa i
banko, om hon uttagit sin lagliga
ritt. Sadant  .var likvil icke i
hennes smak. Grangvist hade fatt
order  att vara sa billig som moj-
ligt ‘mot-den efterlimnade makan.
Han uppgjorde saken i all vinlig-
het 'med  henne, varigenom han
genast erholl det uppgwna pinnin-
gebeloppet.

Grangvist undrade mycket huru
froken ‘skulle ‘anvinda denna sto-

ra- formogenhet; men knappt ha-

de han redogjort for sin beskick-
ning, innan han blev upplyst hir-
om. - Froken lade nimligen fram
en byggnadsritning ‘och sade:

— Hurudant tror du ett sadant

‘hus skulle taga sig ut hir pa
platsen?
‘Granqgvist® granskade = ritningen

noga, varefter han yttrade:

. — Byggmnaden skulle utan tvivel
bliva en prydnad for stillet, men
jag begriper inte vad nadi’ fro-
ken skulle bagagna ett s& stort
hus till.: Det blir ju riktigt ett
litet " palats.” Bittre tycker jag,
att nadi’ froken kan anvinda sina
pangar. “
— Det tror Jag knappt, basta.
Grangyvist; ty min plan ar f6ljan-
de: Jag har sjilv gjort ritnin-
gen tili huset och berdknat, att
det skall i frimsta rummet inne-
halla tvinne skolsalar, en pa var-
dera sidan,; dito fyra smirre rum
i mitten.” ' Av dessa senare skall
jag och lilla Marianne bho i tva;
de bada andra skola bebos av dig
och ‘din hustru.. Alla rummen sko-
la inredas pa ett enkelt och #nda-
malsenligt sitt, isynnerhet skolsa-
larne, ddr intet fAr saknas, som
4r nodvindigt for en vil ordnad
folkskola.. Du skall sedan lisa
med gossarna och jag med flic-
korna . . . Bittre tycker jag ej
att vi kunna anvinda varken tld
eller panningar.

— Sannt, nadi’ froken. Det ar
vackert tdnkt, men jag fruktar
for, att planen icke later realisera
sig. Det religiésa svirmeriet hir-
stides kommer att ligga hinder
i vigen. Jag 4r siker pa att vi
ej T8 nagra elever.

— Jag har nog tinkt pa den sa-
ken ocksa. - Du skall veta, att jag
huvudsakligen beriknat var liro-
anstalt for de fattiges rikning.
Hir fins en del trasiga, bleka och
utmérglade fattiga barn, som van-
dra bettlande fran dorr till dorr,
utan att nagon bryr sig vidare om
de stackars - varelserna,  Det dr
dessa, som vi skola lira att bedja
och arbeta i Hans namn, som sa-
de: “Later barnen komma till mic
och foérmener dem icke; ty sidana
horer himmelriket till.” (Forts.)







